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ROZHODNUTIE RADY
z0 6. decembra 2001
o vyvoji druhej genericie Schengenského informacného systému (SIS II)

(2001/886/SVV)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eur6pskej tinii a najma na jej ¢linok 30
ods. 1 pism. a) a b), ¢ldnok 31 pism. a) a b) a ¢lanok 34 ods. 2
pism. ¢),

so zretelom na podnet Belgického krélovstva a Svédskeho kralov-
stva (1),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (3),
kedze:

(1) Schengensky informacny systém, budovany podla ustano-
veni hlavy IV Dohovoru z roku 1990, ktorym sa vykondva
Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985 o postupnom zru-
$eni kontrol na spolo¢nych hraniciach, ktory sa dalej ozna-
¢uje ako ,schengensky dohovor z roku 1990%, predstavuje
dolezity nastroj na uplatfiovanie ustanoveni schengen-
ského acquis ako integrovaného do rdmca Eurdpskej tnie.

(2)  Schengensky informacny systém vo svojej sticasnej forme
nemd kapacitu poskytovat sluzby viac ako 18 ziicastne-
nym §tatom. V stcasnosti je v prevadzke pre 13 ¢lenskych
Stdtov a 2 dalsie $tity (Island a Norsko) a existuje zdmer,
aby sa v blizkej buddcnosti stal prevadzkyschopnym pre
Spojené kralovstvo a [rsko. Nebol viak budovany tak, aby
mohol poskytovat sluzby pre zvyseny pocet clenskych sté-
tov Eurdpskej Gnie po jej rozsireni.

(3)  Z toto dovodu, a aby sa dosiahol prinos z posledného
vyvoja v oblasti informaénych technoldgii a aby bolo
mozné zavedenie novych funkcii, je potrebné vyvintt
novt, druht generdciu Schengenského informac¢ného sys-
tému (SIS II), ako to uz potvrdilo rozhodnutie SCH/Com-ex
(97) 24 vykonného vyboru zo 7. oktébra 1997 (3).

(4)  Vydavky spojené s vyvojom SIS II sa budi hradit z roz-
poctu Eurdpskej tnie v stilade so zdvermi rady v tomto
smere z 29. mdja 2001. Toto rozhodnutie predstavuje
spolu s nariadenim Rady (ES) cislo 2424/2001 zo

() U.v.ESC 183,29.6.2001,s. 14.

(?) Stanovisko dorucené 23. oktébra 2001 (zatial neuverejnené v tra-
dom vestniku).

() U.v.ESL239,22.9.2000, s. 442.

(6)

)

)

6. decembra 2001 o vyvoji druhej generacie Schengen-
ského informacného systému (SIS II) (+) pozadovany legi-
slativny zaklad, ktory umozni zahrnutie do rozpoctu tnie
polozky potrebné na vyvoj SIS I a na realizaciu tejto Casti
rozpoctu.

Legislativny zdklad pozostdva z dvoch casti: tohto rozhod-
nutia na zdklade ¢ldnku 30 ods. 1 pism. a) a b), ¢lanku 31
pism. a) a b) a ¢lanku 34 ods. 2 pism. ¢) Zmluvy o Eur6p-
skej Unii a nariadenia Rady na zdklade ¢linku 66 (....)
Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolo¢enstva. Dovodom je,
ako to stanovuje ¢ldnok 92 Schengenského dohovoru
z roku 1990, aby Schengensky informacny systém umoz-
nil orgdnom uréenym ¢lenskymi $tatmi, aby prostrednic-
tvom postupu automatizovaného vyhladdvania ziskali pri-
stup k zdznamom o osobach a majetku, po ktorych je
vyhldsené patranie, na téely hrani¢nych kontrol a dalsich
policajnych a colnych kontrol vykonavanych v ramci kra-
jiny v stilade s vniitrodtatnymi pravnymi predpismi, ako aj
na tcely vyddvania viz, povoleni na pobyt a vykonu legis-
lativy vztahujicej sa na cudzincov v kontexte uplatiiova-
nia ustanoven{ schengenského acquis tykajiceho sa pohybu
0sob.

Skutocnost, ze legislativny zdklad potrebny na umoznenie
vyvoja SIS II, ktory sa md financovat z rozpoctu Unie,
pozostava z dvoch samostatnych ndstrojov, neovplyvni
zdsadu, Ze Schengensky informacny systém predstavuje
a mal by nadalej predstavovat jednotny, integrovany infor-
macny systém a Ze SIS I sa musi ako taky vyvijat.

Toto rozhodnutie je bez vplyvu na prijatie v budicnosti
potrebnej legislativy popisujicej do podrobnosti pre-
vadzku a pouzivanie SIS II, ako su, aviak nie vyhradne,
pravidld definujtce kategérie ddajov, ktoré sa budii vkla-
dat do systému, tcely, pre ktoré sa tieto budi vkladat,
a kritérid pre ich vloZenie, pravidld tykajice sa obsahu
zépisov v SIS, vratane zodpovednosti za ich spravnost, pra-
vidld o dlzke trvania zdznamov o osobach a majetku, vzd-
jomné prepojenie takychto zdznamov a ich kompatibilita,
pravidld pre pristup k tdajom SIS a pravidld o ochrane
osobnych tdajov a ich kontrole.

U.v.ES L 328, 13.12.2001, s. 4.
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(8)  Toto rozhodnutie stanovuje postupy pre prijimanie opa-
tren{ potrebnych na jeho uplatiovanie, ktoré odrazaji pris-
lusné ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 2424/2001, aby sa tak
zabezpecilo, Ze bude existovat jednotny postup realizacie
pre vyvoj SIS 1I ako celku.

(9)  Toto rozhodnutie predstavuje zmenu ustanoveni schen-
genského acquis, ktoré patri do oblasti, na ktort sa odvo-
lava v ¢lanku 1, bod G, rozhodnutie Rady 1999/437/ES
zo 17. mdja 1999 o niektorych opatreniach na uplatnenie
dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Island-
skou republikou a Nérskym kralovstvom tykajacich sa pri-
pojenia sa tychto dvoch $titov k vykondvaniu, uplatiiova-
niu a rozvoju schengenského acquis (') a ¢lanku 8 ods. 2
rozhodnutia Rady 2000/365/ES tykajiceho sa Ziadosti
Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska
zaCastnif sa niektorych ustanoveniach schengenského
acquis ().

(10) Musi sa vykonat opatrenie, aby sa umoznilo predstavite-
lom Islandu a Noérska, aby sa zapojili do prace vyborov
pomahajacich komisii pri uplatiovani jej vykonnych pra-
vomoci. O takom opatreni sa uvazovalo pri vymene listov
medzi spolo¢enstvom a Islandom a Nérskom, pripojenych
k vyssie spominanej asociacnej dohode.

(11) Toto rozhodnutie bude bez vplyvu na opatrenia pre iast-
kovu tcast Spojeného krélovstva v schengenskom acquis
definovanom radou v rozhodnuti 2000/365/ES,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Schengensky informacny systém, zriadeny podla ustanoveni
hlavy IV schengenského dohovoru z roku 1990, sa nahradza
novym systémom, Schengenskym informa¢nym systémom II (SIS
1), ktory umozni novym clenskym 3titom ich integriciu do
systému.

Cldnok 2

SIS I1, ktory bude jednotnym integrovanym systémom, vypracuje
Komisia v stlade s postupmi stanovenymi v tomto rozhodnuti.

Cldnok 3

Opatrenia potrebné na vyvoj SIS II sa prijma v stlade s riadiacim
postupom, uvedenym v ¢ldnku 5, ked sa tieto tykaji inych
zdlezitosti ako st tie, ktoré st uvedené v ¢cldnku 4.

() U.v.ESL176,10.7.1999,s. 31.
@) U.v.ESL 131, 1.6.2000, s. 43.

Cldnok 4

Opatrenia potrebné na vyvoj SIS II tykajtice sa nasledovnych zdle-
Zitost{ sa prijmu v stlade s regula¢nym postupom, na ktory sa
odvoldva ¢lanok 6:

a) ndvrh fyzickej architektdry systému, vratane jeho komunikac-
nej siete;

b) technické aspekty, ktoré maji dopad na ochranu osobnych
udajov;

¢) technické aspekty, ktoré maja vazne finanéné dosledky na roz-
pocty clenskych stitov alebo ktoré maji vazne technické
dosledky pre ndrodné systémy ¢lenskych statov;

d) vypracovanie poziadaviek na bezpe¢nost.

Cldnok 5

1. Kde je odkaz na tento ¢ldnok, Komisii bude pomdhat riadiaci
vybor, ktory pozostava zo zastupcov ¢lenskych stitov a ktorému
predsedd zdstupca Komisie.

2. Vybor schvdli svoj rokovaci poriadok na ndvrh predsedu
na zdklade $tandardného rokovacieho poriadku, ktory bol uverej-
neny v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

3. Zastupca Komisie predlozi vyboru ndvrh opatreni, ktoré sa
maju prijat. Vybor predlozi svoje stanovisko k navrhu v lehote,
ktorti moze stanovit predseda podla naliehavosti danej zéleZito-
sti. Na stanovisku sa uzndsa vicSina stanovend v clanku 205
ods. 2 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva v pripade
rozhodnuti, ktorych prijatie sa Ziada od Rady na navrh Komisie.
Hlasy zdstupcov ¢lenskych $titov vo vybore sa vdzia sposobom,
uvedenym v tomto ¢lanku. Predseda nehlasuje.

4. Komisia prijme opatrenia, ktoré budii mat okamzitd platnost.
Ak tieto opatrenia viak nie st v stlade so stanoviskom vyboru,
Komisia ich neodkladne ozndmi Rade. V tomto pripade, Komisia
moze odlozit pouzitie opatreni, o ktorych rozhodla na obdobie
dvoch mesiacov od ddtumu tohto ozndmenia.

iné rozhodnutie v lehote stanovenej v odseku 4.

Cldnok 6

1. Kde je odkaz na tento ¢lanok, komisii bude pomdhat regulacny
vybor, ktory tvoria zdstupcovia ¢lenskych $titov a predsedd mu
zdstupca Komisie.

2. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok na ndvrh predsedu
na zdklade tandardného rokovacieho poriadku, ktory bol uverej-
neny v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.
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3. Zastupca Komisie predlozi vyboru navrh opatreni na realiza-
ciu. Vybor predlozi svoje stanovisko k ndvrhu v rdmci ¢asového
obdobia, ktoré méze stanovit predseda podla naliehavosti zdlezi-
tosti. Na stanovisku sa uznd$a vicsina stanovend v ¢lanku 205
ods. 2 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, v pripade
rozhodnuti, ktorych prijatie sa vyZaduje od Rady na ndvrh od
Komisie. Hlasy zdstupcov clenskych $titov vo vybore sa vdzia
sposobom, uvedenym v tomto ¢lanku. Predseda nehlasuje.

4. Komisia prijme navrhované opatrenia, ak st v stlade so sta-
noviskom vyboru.

5. Ak navrhované opatrenia nie si v stlade so stanoviskom
vyboru, alebo ak sa neprijme Ziadne stanovisko, Komisia bezod-
kladne predlozi Rade ndvrh tykajici sa opatreni, ktoré sa maju
vykonat a informuje Eurépsky parlament.

do dvoch mesiacov od datumu jeho podania Rade.

Ak v rdmci tohto obdobia Rada uvedie na zdklade kvalifikovanej

predlozit upraveny ndvrh Rade, opitovne predlozit svoj névrh
alebo predlozit legislativny ndvrh.

Ak po uplynuti tohto obdobia Rada neprijme navrhovany vyko-
navaci akt, ani neozndmi, Ze je proti navrhu vykondvacich opa-
treni, Komisia prijme navrhovany vykondvaci akt.

Cldnok 7

Toto rozhodnutie nadobtda dcinnost dei po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Plati do 31. decembra 2006.

V Bruseli 6. decembra 2001

Za Radu
predseda

M. VERWILGHEN



